
Galggabe/gelggen
muerjijde tjåggiet?

Våj, man
jiäŋa

láddagh!

Jugŋah
eäh leäh

eŋŋe
láddame.

Muörjieh
leäh

álmmásh.
Muörjieh

leäh
suvrrásh.

Hævvi saemestem!

Sirrieh leäh
láddame.

Ubmejesámiengiälla



Gallgap/gillgin murjijt
tjågget?

Vuoj, man
iedna

láddaga!

Jåŋå ällä
änj

láddam.

Muorje lä
hálbmásaMuorje lä

suvvrása

Hævvi saemestem!

Sare lä
láddam.

Bidumsámegiella



Galgat/galge go mii/moai
murjet?

Vuoi, man
olu

luopmánat/
láttagat!

Joŋat eai
leat vel
láddan.

Muorjjit
leat

njálgát
Muorjjit

leat
suvrásat

Hævvi saemestem!

Sarrihat
leat

láddan.

Davvisámegiella



Galggap/galggin gus
muorjjit?

Vuoj, man
edna

láttaga!

Jåŋå älla
ájn

láddam.

Muorje li
hálmmásaMuorje li

suvrrása

Hævvi saemestem!

Sare li dal
láddam.

Julevsámegiella



Edtjebe/edtjien muerjieh
tjöönghkedh/möörjedh?

Åå man
jïjnjh

laadtegh!

Eah leah
jokngh
ennje

njoetseme.

Muerjieh
leah

sieties
Muerjieh

leah
suvries 

Hævvi saemestem!

Sirrieh/
surrieh

njoetseme.

Åarjelsaemiengïele



Ska vi/vi två plocka bär?

Oj, vad
mycket
hjortron!

Lingonen
har inte
mognat
ännu.

Bären är
sötaBären är

sura

Självklart talar jag samiska!

Blåbären
är mogna.


